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RU РУССКИЙ

5088XX
5088XX.XXX

HIGH VOLUME HOSE REELS - 5088 SERIES
RM150
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COMMON TO ALL MODELS

Part No. / Cód. Incl. pos.
Description

528021 1, 2, 3, 4, 5 (x1)
Latch parts

528080
4x(13), 2x(14), 8x(15), 2x(16), 

2x(17), 2x(18), 2x(19)
Roller outlet assembly

528081 2x(9)
Swivel seals

750857 10
Inlet shaft
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NOTE: During hose installation, tighten the U-bolt just till the 

hose gets slightly deformed. Do not overtighten the U-bolt, 

since the hose could be damaged.

To install the hose the first time, follow the next steps:

1. Make sure the power springs are relaxed, with no tension, 

in such a way that the spool does not try to turn (the ratchet 

must be unlocked).

2. Connect the new hose to the gooseneck (2), place the U-bolt 

(1) (Fig. 5) in such a way that it firmly holds the hose against 

the spool, and start to wind the hose into the spool turning 

the spool manually.

3. Once the hose is completely wound around the spool (the 

power springs still will be with no tension), apply the 

pretension to the power springs by turning the spool the 

number or turns stated in the table depending on the hose 

length (see table), turning in positively direction as shown 

in (Fig. 6). Do not apply more tension than stated, as the 

power springs could be damaged.

4. Pass the hose end through the roller outlet to the desired 

length, lock the spool with the ratchet in the nearest 

position and place the hose stopper (Fig. 7) making sure the 

latch keeps accessible.

5. Fully unwind and rewind the hose to make sure the power 

springs are correctly tensioned. The hose reel is equipped 

with 2 strong power springs working in parallel to assist 

during the hose rewinding.

HOSE INSTALLATION THE FIRST TIME

Fig. 5

++
--

Fig. 6

1

2

Fig. 7

HOSE REPLACEMENT

NOTE: During hose installation, tighten the U-bolt just till 

the hose gets slightly deformed. Do not overtighten the 

U-bolt, since the hose could be damaged.

1. Ensure the reel is firmly attached. Take the hose fully out 

and let the spool blocked by the ratchet mechanism.

NOTE: beware the spool to get loose and start turning 

freely.

2. Remove the U-bolt (1) by loosening its nuts and disconnect 

the hose from the gooseneck (2) (Fig. 5).

3. Take away the hose from the spool and remove the hose 

stopper in order to use it with the new hose.

4. Connect the new hose to the gooseneck. Place the U-bolt 

in such a way that it firmly holds the hose against the spool, 

and pull the hose in order to unlock the ratchet.

5. Allow the hose to slowly wind into the spool and ensure to 

finish with the whole hose inside the reel and the power 

springs with no tension (in such a way that the spool does 

not try to turn). 

6. Apply the pre-tension to the power springs by turning the 

spool towards positive direction, the number of turns 

indicated in (Fig. 6), depending on the hose length. Do not 

apply more tension than stated, as the power spring could 

be damaged.

7. Pass the hose end through the roller outlet to the desired 

length, lock the spool with the ratchet in the nearest 

position and place the hose stopper (Fig. 7) making sure the 

latch keeps accessible.

8. Fully unwind and rewind the hose to make sure the power 

spring is correctly tensioned. The hose reel is equipped with 

2 strong power springs working in parallel to assist during 

the hose rewinding.

HOSE LENGTH HOSE 1 1-2"

15 m (50') + 7 turns

Maintenance
Spare Parts Kits

Main Instruction Book
Includes All Languages

Scan MeClick

Scan MeClick

https://samoaindustrial.link/service/850829.pdf
https://samoaindustrial.link/service/850829-KITS.pdf


3SAMOA Industrial, S.A.  ·  www.samoaindustrial.com SAMOA Industrial, S.A.  ·  www.samoaindustrial.com

20
26

_0
4_

24
-1

2:
22

850829.QR
REV. 04_26

Instruction books
By Language Requested

Carefully read user manual and its warnings before using the equipment.
Lea atentamente el manual de instrucciones y sus advertencias antes de empezar a operar con el equipo.
Lisez attentivement le manuel d’instructions et les avertissements qu’il contient avant de commencer l’utilisation de l’appareil.
Lesen Sie das Benutzerhandbuch und die darin enthaltenen Warnhinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät benutzen
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ ИНСТРУКЦИЮ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ С ОБОРУДОВАНИЕМ

WARNING / ADVERTENCIA / AVERTISSEMENT / WARNUNG / ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES

INSTRUCTIONS BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

ИНСТРУКЦИИ

EN ES

FR DE

RU

Scan MeClick
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EscanéameHaz Clic

Scan MichKlicken

ScanClicca

https://samoaindustrial.link/service/850829-FR.pdf
https://samoaindustrial.link/service/850829-ES.pdf
https://samoaindustrial.link/service/850829-EN.pdf
https://samoaindustrial.link/service/850829-DE.pdf
https://samoaindustrial.link/service/850829-RU.pdf
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For SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Por SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Pour SAMOA INDUSTRIAL, S.A.
Für SAMOA INDUSTRIAL, S.A.

EN

DE

ES

FR

Pedro E. Prallong Álvarez
Production Director

Director de Producción
Directeur de Production

Produktionsleiter

EC CONFORMITY DECLARATION / DECLARATION CE DE CONFORMIDAD
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE / EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUN / 

DECLARAÇÃO CE DE CONFORMIDADE

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón - Spain, declares 
that the product(s): 5088XX, 5088XX.XXX conform(s) with the EU Directive(s): 2006/42/CE

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón- Spanien, 
bestätigt hiermit, dass das (die) Produkt (e): 5088XX, 5088XX.XXX der (den) EG-Richtlinie(n): 2006/42/CE 
entspricht (entsprechen).

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón - España, declara 
que el(los) producto(s):  5088XX, 5088XX.XXX cumple(n) con la(s) Directiva(s) de la Unión Europea: 2006/42/CE

SAMOA INDUSTRIAL, S.A., Pol. Ind. Porceyo, I-14 · Camino del Fontán, 831 · 33392 - Gijón- Espagne, déclare que 
le(s) produit(s):  5088XX, 5088XX.XXX est(sont) conforme(s) à la (aux) directive(s) européenne(s):  2006/42/CE


